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ENTREVISTA CON ALUMNADO 4 

 
S4. QIAO QIAO 
 
[00:00:00.360] - Qiao Qiao  
Solo dos años. 
 
[00:00:03.240] - Hablante 3 (Bo = Traductora) 
Vale. Ahora. Y no se preocupe. Ahora vamos a hablar de eso. Y entonces, eh. Es más o 
menos así. Y, um. Paso la palabra a la entrevistadora. Sí. Tienes la palabra. 
 
[00:00:18.060] - Entrevistadora 
Gracias, Bo. Qiao. Qiao. Buenos días. Nos encanta poder entrevistarla. Oh. Como Bo le ha 
explicarte esto es parte de un estudio. Estamos analizando varios grupos de personas por 
nacionalidades que residen en España y por eso nosotros. Yo me estoy enfocando en la 
comunidad china residente en España y más concretamente hacia las mujeres. Vale, pues 
entonces empezamos la entrevista. ¿De dónde es en China? 
 
[00:01:03.670] - Qiao Qiao  
En Xan Xan China. 
 
[00:01:07.300] - Entrevistadora 
Vale. Y eso ¿dónde está? ¿Está cerca de alguna gran ciudad?  
 
[00:01:13.570] - Qiao Qiao  
 Sí, al lado de Shanghai. 
 
[00:01:15.940] -Entrevistadora 
Vale. Al lado de Shanghai. Vale. Sí. ¿Por qué decidió venir a España? 
 
[00:01:25.350] - Qiao Qiao  
Por qué mi familia está aquí. Mi hermana. Ah, sí. Y luego de llamarme yo Llegar a España. 
 
[00:01:36.960] -Entrevistadora 
Entonces usted vino sola de China a España. Vino sola a reunirse con su hermana. 
 
[00:01:43.710] - Qiao Qiao  
Si ahora mi familia todo está allí (en China) 
[00:01:48.570] -Entrevistadora 
Vale. Pero ¿vino a España con la intención de pasar muchos años en España, para 
siempre? 
 
[00:01:58.460] - Qiao Qiao  
No, no entiendo mucho. 
 
[00:02:00.540] - Entrevistadora 
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¿Vino a España para pasar cinco años o para pasar 20 años? 
 
[00:02:14.910] - Qiao Qiao  
Ahora creo que más años. Veinte años, pero futuro no lo sé. 
 
[00:02:24.780] - Entrevistadora 
Vale, vale. Perfecto. ¿Sabía español antes de venir? 
 
[00:02:30.750] -Qiao Qiao  
No. 
 
[00:02:33.900] -Entrevistadora 
No sabía. Vale. Me ha dicho que lleva cuatro años viviendo en España. Sí. Vale. Y ¿cuánto 
tiempo tardó en empezar a aprender español?  
 
[00:02:45.270] - Qiao Qiao  
¿cuándo aprendo de español? Sí. Dos años. 
 
[00:02:50.820] - Entrevistadora 
Hace dos años que empezó. Vale. Puedo preguntarle ¿por qué esperó dos años para 
empezar a aprender español? 
 
[00:03:00.780] - Qiao Qiao  
¿Por qué? Porque antes de dos años tiene Covid. Todos los días estoy en mi casa. Poquito, 
por ejemplo, poquito a salir y no trabaja. 
 
[00:03:19.380] - Entrevistadora 
Vale, vale, estupendo. Entonces. ¿Dónde estudia español ahora mismo? 
 
[00:03:27.710] - Qiao Qiao  
Ah, primero yo lo mismo del vídeo, veo vídeo y libreta (libro). Y también antes aprender con 
profesora Chan; ahora tengo una profesora; ella es española, pero poco tiempo; más o 
menos dos meses. meses. 
 
[00:04:04.290] -Entrevistadora 
Muy bien. 
 
[00:04:06.980] - Qiao Qiao  
Pero en clase. Yo no entiendo mucho porque profe sola no habla china. Todo habla español. 
Y más frases, más largo. Yo no entiendo mucho. 
 
[00:04:22.830] -Entrevistadora 
Poco a poco. Vale, entonces. ¿Cuánto tiempo estudia español a la semana? ¿Cuántas 
horas a la semana? 
 
[00:04:34.620] - Qiao Qiao  
Más o menos. Tres horas a la semana. 
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[00:04:38.970] Entrevistadora 
No, bueno. Pero está bien. Está bien. No está mal. Estupendo. Entonces ¿usted piensa que 
es muy importante hablar español para vivir en España? 
 
[00:04:51.570] - Qiao Qiao  
Sí, muy y muy importante, porque ahora, Yo sólo trabajo en mi casa. Yo no salido mucho 
tiempo porque mi trabajo es profesora de chino en internet, pero futuro necesita más o 
menos, por ejemplo, cómo se dice, yo en el futuro tendré, por ejemplo, una tienda; 
necesitaré usar el español mucho.  
 
 
[00:05:44.490] - Entrevistadora 
Claro. Vale. Entonces usted tiene planes de futuro para tener un puesto de trabajo. Su 
propia tienda. 
 
[00:05:52.980] - Qiao Qiao  
Sí. 
 
[00:05:53.910] - Entrevistadora 
Vale. Y ¿ha pensado, por ejemplo, acceder a un puesto de trabajo de una empresa 
española? 
 
[00:06:02.900] - Qiao Qiao  
No entiendo. 
 
[00:06:45.230] - Entrevistadora 
Sí. Y, por ejemplo, ¿le gustaría trabajar para un colegio español como profesora de chino? 
 
[00:06:52.730] - Qiao Qiao  
Sí, Sí, quiero mucho. 
 
[00:06:57.350] -Entrevistadora 
Claro. Eso sería muy bueno para usted. 
 
[00:07:00.920] - Qiao Qiao  
Sí. 
 
[00:07:02.030] - Entrevistadora 
Vale. Entonces. ¿Qué le resulta más fácil hablar español o escribir en español? 
 
[00:07:09.460] - Qiao Qiao  
Escribí el español más fácil, pero hablar más difícil. 
 
[00:07:18.520] -Entrevistadora 
Vale, hablar es más difícil porque es más espontáneo. Vale. Y en China ¿a qué se 
dedicaba? ¿En China? ¿En qué trabajaba? 
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[00:07:31.510] - Qiao Qiao  
También profesora. 
 
[00:07:33.990] - Entrevistadora 
¿Profesora de universidad o de colegio? 
 
[00:07:37.710] - Qiao Qiao  
De colegio. 
 
[00:07:39.270] -Entrevistadora 
Profesora de colegio. ¿Profesora de chino o profesora de inglés? 
 
[00:07:45.060] - HQiao Qiao  
Profesora de chino. 
 
[00:07:46.680] - Entrevistadora 
Ah, profesora de chino en un colegio. Vale. Y entonces ¿qué carrera universitaria estudió? 
 
[00:07:57.040] - Qiao Qiao  
¿Qué universidad? ah, yo  estudió Tecnología de Shanghai 
 
[00:08:04.390] - Entrevistadora 
A O sea que usted estudió la carrera de tecnología en Shanghai.  
 
[00:08:09.910] - Qiao Qiao  
Sí. antes profesora también de tecnología de industria. 
 
[00:08:25.780] - Entrevistadora 
Tecnología de industria. Muy importante eso ¿en el colegio? 
 
[00:08:31.520] - Qiao Qiao  
Sí. 
 
[00:08:32.780] -Entrevistadora 
Vale. Entonces yo le pregunto. ¿Echa de menos su trabajo en China? 
 
[00:08:39.410] - Qiao Qiao  
Echa de menos tu trabaja de China, espera, otra vez. 
 
[00:08:43.840] - Entrevistadora 
Sí. Si usted echa de menos seguir trabajando en China, si se lamenta de no estar ahora en 
China trabajando en el colegio, ¿usted está feliz en España? 
 
[00:08:59.480] - Qiao Qiao  
Si, ahora sí, que echo …. echo mucho. 
 
[00:09:11.170] - Entrevistadora 
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¿Estar en China? ¿Echa de menos su trabajo en China? 
 
[00:09:19.360] - Qiao Qiao  
Sí. Sí, es así. 
 
[00:09:22.750] -Entrevistadora 
Vale, vale, vale. Estupendo. Muy bien. Su español es muy bueno. Mejor de lo que usted 
cree. Y entonces en España trabaja también, ¿Trabaja dónde en España? 
 
[00:09:39.450] - Qiao Qiao  
Yo estoy Almería, de Andalucía. 
 
[00:09:43.930] -Entrevistadora 
¿Usted vive en Almería? 
 
[00:09:47.290] - Qiao Qiao  
Ah. Sí. 
 
[00:09:48.790] - Entrevistadora 
Usted vive en Almería y ¿dónde trabaja en Almería? 
 
[00:09:52.900] - Qiao Qiao  
En Roquetas de Mar, Almería también en academia de chino. 
 
[00:10:04.900] -Entrevistadora 
Muy bien. Academia de Chino. ¿La empresa es privada? ¿Es china? 
 
[00:10:11.230] - Qiao Qiao  
Sí. 
 
[00:10:12.990] - Entrevistadora 
Vale. La empresa es privada y es china. Entonces yo le pregunto, usted que trabajaba en 
un colegio en China y ahora trabaja en una academia.  ¿Cómo se ve usted a sí misma? 
¿Usted piensa que ha evolucionado profesionalmente, que ha subido? ¿Ha mejorado su 
profesión, su carrera? 
 
[00:10:40.940] - Qiao Qiao  
Este frase. No entiendo mucho. 
 
[00:10:43.460] - Entrevistadora 
Vale. No se preocupe. Vale. ¿Usted está feliz en España? 
 
[00:10:50.070] - Qiao Qiao  
Empezar. No mucho, no muy feliz, pero ahora sí, más a menos. Y igualmente en China. 
 
[00:11:03.330] - Entrevistadora 
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Vale, entonces usted está feliz en España, pero ¿piensa que en China su carrera 
profesional sería mejor? 
 
[00:11:18.100] - Qiao Qiao  
En China. Yo tengo muchos amigos. Y compañeros y también mi familia y la familia de mi 
marido. Todos están en China y después de trabajo; después de trabajar tiene mucho por 
ejemplo fiesta, pero en España sólo poco. 
 
[00:11:54.050] - Entrevistadora 
¿Por qué? ¿Por qué poco? 
 
[00:11:56.390] - Qiao Qiao  
Porque No conozco mucho persona. Y no habla mucho español. 
 
[00:12:05.960] - Entrevistadora 
Claro. ¿Entonces está casada? Ha dicho que tiene marido. ¿Está casada? Sí. ¿Y tiene 
hijos? 
 
[00:12:15.030] -Qiao Qiao  
También tengo una hija. 
 
[00:12:19.510] -Entrevistadora 
Sí. Vale. Entonces ¿usted vino con su marido de China? 
 
[00:12:24.400] - Qiao Qiao  
Sí. Sí. 
 
[00:12:26.560] - Entrevistadora 
¿Vinieron los dos juntos? 
 
[00:12:28.660] - Qiao Qiao  
Ahora Juntos. En españa 
 
[00:12:32.140] - Entrevistadora 
En España. Ah, vale. O sea, a España. Entiendo. Usted vino porque se casó. Sí. O sea, en 
China usted estaba soltera, luego se casó con su marido chino y vinieron aquí a España 
porque ¿su marido vivía en España? 
 
[00:12:50.990] - Qiao Qiao  
No, juntos llegar a España. 
 
[00:12:54.860] -Entrevistadora 
Juntos llegaron a España porque su hermana vivía en España. 
 
[00:12:59.800] - Qiao Qiao  
Porque mi marido y yo llegar aquí   juntos. 
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[00:13:04.720] -Entrevistadora 
Vale. O sea que vinieron juntos. 
 
[00:13:07.090] - Qiao Qiao  
Mi hija. Mi hija. querer vivir aquí más, mucho más. 
 
[00:13:18.730] - Entrevistadora 
Vale. ¿Porque su hija nació en España? 
 
[00:13:21.820] - Qiao Qiao  
No, nací en China. Y luego, más o menos la Primaria tres cursos.   Llegar aquí tiene diez 
años. 
 
[00:13:34.770] - Entrevistadora 
Vale. ¿Su hija tiene diez años ahora? 
 
[00:13:37.140] -Qiao Qiao  
¡Ahora! 13. 
 
[00:13:40.080] - Entrevistadora 
13. Ahora tiene 13. Ah, que llegó con diez. Vale, vale, vale. Una pregunta. Entonces. Su 
marido y usted. La familia vino junta. ¿Su marido la apoya para aprender español? ¿Su 
marido dice sí a que usted aprenda español? 
 
[00:13:57.780] -Qiao Qiao  
Si aprende español, pero poco. 
 
[00:14:01.850] - Entrevistadora 
Vale. No, no, pero. Muy bien. ¿Y su marido aprende español también? No, pero poco dice. 
 
[00:14:07.970] -Qiao Qiao  
Sí. 
 
[00:14:09.570] - Entrevistadora 
Los dos. Vale, estupendo. Entonces yo le pregunto. ¿Usted piensa que en España existe 
una barrera cultural entre la comunidad China y España? Por ejemplo. Si, por ejemplo, 
usted es una ciudadana china con su familia que reside y vive en España usted. ¿Usted 
tiene amigos españoles? Por ejem. 
 
[00:14:49.550] - Qiao Qiao  
No entiendo mucho. 
 
[00:14:51.990] - Entrevistadora 
Vale. ¿Usted tiene amigos en España? ¿Españoles? 
 
[00:14:58.920] -Qiao Qiao  
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Sí. Si tiene tengo poco. Por ejemplo, tengo estudiantes de español. Ah, pero, pero todos 
los estudiantes son niños. 
 
[00:15:25.560] - Entrevistadora 
Todos los estudiantes son niños. 
 
[00:15:27.030] - Qiao Qiao  
Y amigos de español. Yo tengo, pero sólo poquito. 
 
[00:15:37.140] - Entrevistadora 
Vale. Tienen poquitos. Entonces, por ejemplo, usted y su marido y su hija salen a pasear 
por Roquetas de Mar y ¿Se sientan en un bar a tomar una cerveza? 
 
[00:15:50.340] -Qiao Qiao  
Sí, sí, sí. Es decir, toman una cerveza o tomar café a y. Y vamos a playa. 
 
[00:16:03.230] - Entrevistadora 
Muy bien. Me alegro. ¿Qué le llamó la atención de España? ¿Por qué quiso venir a España 
en particular? ¿Por qué España? Porque su hermana vivía aquí. 
 
[00:16:16.660] - Qiao Qiao  
¿Por qué? Mi hermana. Mi hermana. 
 
[00:16:21.150] - Entrevistadora 
Usted vino a España con su familia. Vale. ¿Por qué España? 
 
[00:16:26.400] - Qiao Qiao  
Mi hermana trabajaba aquí. Muchos años. 
 
[00:16:34.550] - Entrevistadora 
Muchos años. Vale, pero el cambio es muy grande. De China a España es muy, muy 
grande. ¿Hay alguna razón? Es evidentemente privado, pero sí hubiera alguna razón del 
por qué, ¿por qué emigrar a Europa? 
 
[00:16:58.390] - Qiao Qiao  
Porque en China. yo Trabajar más. no descansada. Y mi hermana dice en España cambiar, 
más suave y más tiempo para familia, no para trabajar. 
 
[00:17:29.760] - Entrevistadora 
Claro, en China se trabaja mucho, en España se trabaja menos. 
 
[00:17:35.640] - Qiao Qiao  
Sí, mi marido y yo trabajar en otra ciudad y con mi hija no vivir juntos.  Mi familia, por 
ejemplo, vivo en Roquetas todos los días puede juntos.  
 
[00:17:56.370] -Entrevistadora 
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claro. Entonces usted ve que en España es más, es más bonito. Es más bonito vivir en 
España. 
 
[00:18:07.290] - Qiao Qiao  
Sí, y luego razón, mi hermana antes dice que Almería tiene buen tiempo. 
 
[00:18:18.380] Entrevistadora 
Buen clima. 
 
[00:18:20.330] - Qiao Qiao  
Sí, bueno, clima. Y al lado de playa. Si, la vida más bueno. 
 
[00:18:28.760] - Entrevistadora 
La vida más buena. Vale. ¿Quién convenció a quién? ¿Usted le dijo? A su marido. 
Vámonos. O su marido a usted. 
 
[00:18:39.840] - Qiao Qiao  
Yo; mi marido. Empezar. Mi marido empezar no querer porque familia toda en China; él 
solo aquí conmigo con mi hermana, pero su familia está en China. 
 
[00:19:03.270] - Entrevistadora 
Claro. ¿Y él? Entonces aquí ¿en qué trabaja su marido? 
 
[00:19:07.480] - Qiao Qiao  
En restaurante, cocinero. 
 
[00:19:11.020] - Entrevistadora 
Ah, muy bien. Muy bien. Y ¿qué cosas echa de menos de China? 
 
[00:19:17.410] - Qiao Qiao  
 De China. Mi marido y yo tiene una compañía juntos. Compañía pequeño juntos. Pero 
trabajar mucho también. 
 
[00:19:36.440] - Entrevistadora 
Claro, claro. Y usted echa de menos China, por ejemplo. ¿Usted que se siente triste porque 
no está en China? Por ejemplo, en el Año Nuevo chino. El año del conejo. 
 
[00:19:53.930] - Qiao Qiao  
No entiendo mucho. 
 
[00:19:55.250] - Entrevistadora 
Si usted está feliz en España, pero ¿se siente un poco triste porque no está en China? 
 
[00:20:17.970] - Qiao Qiao  
Sí, triste, Empezar triste mucho pero ahora regular no pasa nada; porque ahora en España 
yo también, cómo se dice, espera, yo puedo cocinar comida de China y poner la fiesta en 
China con mi familia juntos igualmente.  
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[00:20:58.000] - Entrevistadora 
Vale, estupendo. Ahora, usted vive en Roquetas de Mar, en Almería. ¿Hay alguna 
asociación china que la esté ayudando hoy? Aparte de su hermana. ¿Hay alguien más? 
¿Alguna ayuda china de asociación China? 
 
[00:21:18.100] -Qiao Qiao  
No, solo mi hermana. Ja. 
 
[00:21:20.770] - Entrevistadora 
Ja, ja. 
 
[00:21:21.730] - Qiao Qiao  
También tengo amigos en Roquetas de Mar, pero aprender español o trabajo no mucho 
ayudando 
 (es decir, que los amigos chinos no saben español tampoco o tienen tanto trabajo propio 
que no pueden ayudarles en nada). 
 
[00:21:37.930] - Entrevistadora 
Usted dice que tiene amigos chinos. 
 
[00:21:40.720] - Qiao Qiao  
Sí. 
 
[00:21:41.770] - Entrevistadora 
Amigos chinos. Vale, estupendo. Entonces, por ejemplo, su hermana. Su hermana habla 
bien español. Su hermana es quien la ha ayudado, por ejemplo, a tramitar la documentación 
en inmigración. 
 
[00:21:58.630] - Qiao Qiao  
Sí. 
 
[00:22:00.570] -Entrevistadora 
Su hermana ha ido con usted a la oficina del pasaporte de Migración. 
 
[00:22:06.300] - Qiao Qiao  
Sí, Ayuntamiento. Empezar todo mii hermana a ayudarme. Pero ahora solamente yo.  
 
[00:22:17.790] - Entrevistadora 
Ahora solamente usted. 
 
[00:22:20.730] - Qiao Qiao  
Y ahora, por ejemplo. Y la oficina al extranjero. Y la oficina del ayuntamiento y mi hermana 
No juntos. 
 
[00:22:33.920] -Entrevistadora 
O sea, usted lo hace sola, usted y su marido. 
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[00:22:36.770] - Qiao Qiao  
y mi hija. Mi hija Puede. Habla. Habla español mucho. 
 
[00:22:44.910] -Entrevistadora 
Ah, su hija porque su hija va a un colegio español y. Un colegio español con profesores 
españoles y alumnos españoles. ¿No? 
 
[00:22:55.620] - Qiao Qiao  
si. 
 
[00:22:56.820] - Entrevistadora 
Claro, así se aprende mucho mejor. 
 
[00:22:58.920] - Qiao Qiao  
Mejor. Sí, ella es mi profesora. 
 
[00:23:02.370] -Entrevistadora 
Vale, entonces las clases que usted hacía eran online. ¿Usted hacía clases por internet? 
 
[00:23:13.090] - Qiao Qiao  
Internet. 
 
[00:23:15.040] -Entrevistadora 
Aprendiendo español. Usted aprendiendo español. ¿Las clases eran por internet? 
 
[00:23:22.680] - Qiao Qiao  
Internet. Sí.  
 
[00:23:26.000] - Entrevistadora 
O sea, ¿usted se apuntó al colegio chino para aprender español?  
 
[00:23:32.220] -Qiao Qiao  
Poquito, porque los estudiantes mayores mayores son chino, pero poquito es españoles. El 
clase de españoles habla español Poquito, pero los estudiantes son chinos, no hablen, no 
habla español.  
 (se refiere a su trabajo en la academia como profesora de chino para niños chinos). 
 
[00:23:59.250] -Entrevistadora 
Pero eso es en la Academia. Pero usted también dijo, que  eso es en la academia. El colegio 
que usted va ahí en Roquetas de Mar, en persona. O sea, yo no por internet, sino en 
persona. 
 
[00:24:16.320] - Qiao Qiao  
Si tengo pero clase no mucho antes de Covid tiene mucho clase en academía, pero ahora 
más en internet;  academia solo fin de semana. 
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[00:24:33.390] -Entrevistadora 
Y ahora más por internet. Vale. Y ¿qué prefiere las clases por internet o las clases? 
 
[00:24:41.930] -Qiao Qiao  
Las clases de Internet. 
 
[00:24:43.820] -Entrevistadora 
Prefiere a las clases de Internet. ¿Por qué? 
 
[00:24:46.850] - Qiao Qiao  
Porque puedo. En mi casa. 
 
[00:24:51.410] - Entrevistadora 
Bueno, pero las clases en la academia usted hace amigos. 
 
[00:24:56.600] - Qiao Qiao  
Sí, pero todos los niños pequeñitos,  
[00:25:07.760] - Hablante 3 (Bo= Traductora) 
Perdóname, Entrevistadora. Creo que ahora hay un malentendido aquí porque, 
Entrevistadora, estás preguntando la la clase con la que Qiao Qiao quiere acceder. Es decir, 
que tú estás hablando de la manera con la que Qiao Qiao quiere acceder a su clase de 
chino. No, perdón, de español, pero Qiao Qiao está entendiendo De acceder a los 
estudiantes suyos. (habla en chino) 
 
Ahora. Entrevistadora. Me imagino que tu pregunta era. Era la las maneras con las que 
Qiao Qiao quiere asistir a su clase. ¿verdad?  
 
[00:26:24.390] -Qiao Qiao  
ah, sí, yo he aprendido español. Me gusta academia, de cara. 
 
[00:26:35.110] - Entrevistadora 
Claro. Sí, claro. Sí, porque usted ha probado las dos cosas. Cuando usted empezó 
estudiando español, iba a la academia o al revés, o antes iba a la. O sea, ¿antes iba a la 
academia y ahora online? ¿Usted ha estado alguna vez matriculada en el Colegio Oficial 
Chino de Sevilla? 
 
[00:27:02.100] - Hablante 3 (Bo = traductora) 
¿Has tenido una clase en presencia o siempre tienes clase de español en línea? 
 
[00:27:12.150] - Qiao Qiao  
¿Ahora o antes? 
 
[00:27:19.020] - Entrevistadora 
Ahora y antes ¿cómo ha sido su aprendizaje de español? 
 
[00:27:27.090] - Hablante 3 
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Si. Es decir, que. Tú antes si venías clases en presencia. Es decir, que siempre tienes 
clases de español en línea o también antes tenías clases, por ejemplo, en una academia, 
pero, es decir, para estar allí. 
 
[00:27:52.370] - Qiao Qiao  
 Si, antes tengo. Antes tenía Academia de Español en Ayuntamiento y Ayuntamiento. 
Ayuntamiento no pagar dinero. Pero después de 2020 no, nada necesito aprender español 
online. Pero ahora también me gusta ir a Academia de Ayuntamiento, pero ahora 
ayuntamiento no tiene clase. 
 
[00:28:41.610] -Entrevistadora 
Vale. Y lo que usted estaba hablando antes es que usted le da clases en chino a los niños 
españoles en una academia y. A. O sea, esa es su trabajo. Qué interesante. ¿Hay muchos 
niños? 
 
[00:28:58.820] -Qiao Qiao  
Hay muchos niños. También. Tiene niños españoles y habla español poquito en clase, pero 
más tiempo habla chino. 
 
[00:29:14.100] - Entrevistadora 
Porque los niños no son españoles, Los niños son chinos. 
 
[00:29:17.760] - Qiao Qiao  
Si, más son chinos, poquito españoles.  
 
[00:29:22.940] - Entrevistadora 
Vale, vale, vale. Entonces usted es feliz en España.  Usted tiene ahora mismo su trabajo 
en España como profesora de chino. Entonces, ¿usted piensa alguna vez a lo mejor volver 
a China? 
 
[00:29:42.570] - Qiao Qiao  
Ahora no, porque mi hija quiere vivir aquí y después mi hija terminar de universidad, mejor 
volver a china. 
Más o menos, mira ahora secundaria Dos años más secundaria, y dos bachillerato y 
después cuatro años de universidad. Ocho años más.  
 
[00:30:17.340] -Entrevistadora 
Volver a China. 
 
[00:30:19.100] -Qiao Qiao  
Tendría, pero no lo sé.  Porque después tengo una tienda en España o trabajar, porque si 
tengo una academia de chino mejor no volver.   
 
[00:30:43.510] - Entrevistadora 
Vale. Bueno, Qiao Qiao. Ha sido muy interesante. Ya hemos acabado. Le doy las gracias. 
 
[00:30:50.920] - Qiao Qiao  
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Ah No pasa nada. También me encanta. 
 
[00:30:54.700] - Entrevistadora 
Perfecto. Me alegro que sea muy feliz en Roquetas de Mar. 
Y les deseo lo mejor. 
 
[00:31:05.410] - Hablante 3 
Gracias. Muchas gracias. tu español Ha mejorado mucho. Muchísimo. Te lo digo de verdad.  
 
[00:31:13.990] -Qiao Qiao  
Gracias. 
 
 
 
 
 
 
 


